Panasonic

Navod na obsluhu
Zakladna prirucka

DLP™ Projektor Komeréné pouzitie

model ¢&. PT-JX200GBE
PT-JX200GWE

Precitajte si pred pouzitim
Navod na obsluhu pre tento projektor obsahuje ,Navod na obsluhu — Zakladna priru¢ka” (tento dokument)
a ,Navod na obsluhu — Funkény navod” (PDF) a Content Manager Manual (PDF).

Tento navod je verzia vypisu ,Navodu na obsluhu — Funkény navod”. Ked chcete ziskat viac informacii, prosim,
pozrite si ,Navod na obsluhu — Funkény navod” (PDF), ktory je k dispozicii na CD, ktoré je su¢astou dodavky.

Obratte sa na ,Navod na obsluhu — Content Manager Manual” pre prehranie napisov.

® |ba ,Navod na obsluhu — Z&kladna priru¢ka” (tento dokument) sa dodava vo vasom jazyku.
Ked' chcete ziskat’ viac informacii, prosim, pozrite si ,Navod na obsluhu — Funkény navod” (PDF), v inych jazykoch.
® Prosim precitajte si postup prehliadania v Navode na obsluhu, ktory mate k dispozicii na CD a postup
inStalacie softvéru. s strana 9).

Dakujeme Vam za to, Ze ste si zakupili tento vyrobok Panasonic.

m Tento produkt je pripevneny na kolajnicovy systém. Uistite sa, Ze je kolajnicovy systém nainstalovany podla
inStrukcii vyrobcu.

m Pred tym, ako zacnete tento projektor pouzivat, prosim, dékladne si precitajte navod a tuto prirucku si
uschovaijte pre pouzitie v buducnosti.

m Pred tym, ako pouZijete projektor, ur€ite si nezabudnite precitat’ ,Najskoér si precitajte toto!” (# strany 3 az 8).
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Toto si precitajte najskor!

Toto si precitajte najskor!

| VAROVANIE:

TOTO ZARIADENIE SA MUSI UZEMNIT.

VAROVANIE:

Uroveri hladiny hluku na mieste obsluhy je rovna alebo niz$ia ako 70 dB (A), podla normy ISO 7779.

Aby sa zabranilo poSkodeniu, ktoré moze mat’ za nasledok poziar alebo nebezpecenstvo
zasiahnutia elektrickym pradom, nevystavujte toto zariadenie dazdu ani vihkosti.

Toto zariadenie nie je navrhnuté tak, aby sa pouzivalo v priamom poli pohladu na pracoviskach
s vizualnym displejom. Ak sa chcete vyhnut problematickym odrazom na pracoviskach

s vizualnym displejom, toto zariadenie sa nesmie umiestnit v priamom poli vyhladu.

Toto zariadenie nie je ur€ené na pouzivanie vo video pracovnej stanici v sulade s BildscharbV.

VAROVANIE:

1. Odstrante projektor z koflajnicového systému alebo odpojte prisun elektrickej energie, ak tento projektor
nepouzivate dlhSiu dobu.

2. Neodstranujte kryt, aby ste zabranili zasahu elektrickym pradom. Vo vnutri nie su Ziadne suciastky, vhodné
na servis uzivatefom. Udrzbu posttpte kvalifikovanému personalu pre servis.

Toto zariadenie je ur€ené na premietanie obrazkov na obrazovku, atd. a je navrhnuté na to, aby sa pouzivalo
ako vnutorné osvetlovanie domaceho prostredia.

Smernica 2009/125/EC

VAROVANIE:

RIZIKO ZASAHU EELKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

c WARNING c
RISK OF ELECTRIC
SHOCK.DO NOT OPEN

Oznacené na projektore

Blikajuci zablesk so symbolom hrotu Sipu v rovnostrannom trojuholniku je navrhnuty, aby
upozornil uzivatela na pritomnost neizolovaného ,nebezpecného napatia” v skrinke produktu,
ktoré méze byt dostatocne velké na to, aby vzniklo riziko zdsahu elektrickym priudom osob.

Vykriénik v rovnostrannom trojuholniku je navrhnuty, aby upozornil uZivatela, Ze v sprievodnej
literature k produktu existuje dblezity navod na obsluhu a adrzbu (servis).

VAROVANIE:

Nepozerajte sa do svetla, ktoré vyzaruje objektiv, ked sa projektor pouziva.
A\ EH@=D
RG2

Oznacené na projektore

VYSTRAHA:

Aby ste zabezpedili neustaly sulad s predpismi, dodrziavajte prilozené pokyny na instalaciu.
To zahfna pri pripajani pocitaca alebo periférnych zariadeni pouzivanie napajacieho kabla a
tienenych kablov rozhrania. Akékolvek neautorizované zmeny alebo Upravy tohto zariadenia
by mohli zruSit opravnenie uzivatela pracovat s tymto zariadenim.

VYSTRAHA:

PouZivanie ovladacich prvkov alebo nastaveni alebo vykonu postupov inych ako je uvedené
v tomto dokumente mézZe mat za nasledok nebezpecné vystavenie radiacii.
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Poznamka na lasery

Tento projektor patri do Triedy 1 laserovych produktov, ktoré
splnaju normu IEC/EN 60825-1:2014.

Ako pri kazdom zdroji svetla, nepozerajte sa do priameho luca,
RG2 IEC 62471-5:2015.

(Spodok produktu)

EIR-BIMET D 52 4 DL—Y—iist
BB RISDEBHICIRREEEZRES BRI
DANGER-CLASS 4 LASER RADIATION WHEN OPEN AVOID EYE OR
SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR SCATTERED RADIATION
DANGER-RAYONNEMENT LASER DE CLASSE 4 - EN CAS D'OUVERTURE
EXPOSITION DANGEREUSE AU RAYONNEMENT DIRECT OU

DIFFUS DES YEUX OU DE LA PEAU DPQT1025ZA

(Vnutro produktu)

Vyrobca: Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonsko
Dovozca: Panasonic Connect Europe GmbH

Autorizovany zastupca v EU: Panasonic Testing Centre
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko

Vyhlasenie o zhode
Toto zariadenie je v zhode so zakladnymi poiadavkami a inymi prislusnymi nariadeniami direktiv: 2014/53/EU.

WLAN: Maximalny vykon
20 dBm (2,412 GHz - 2,472 GHz)

23 dBm (5,180 GHz - 5,240 GHz)
Smernica: 2014/53/EU
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VAROVANIE:

B NAPAJANIE

Isti¢ sa musi nainstalovat’ v blizkosti zariadenia a musi byt Fahko dostupny, ked' sa vyskytnu problémy.
Ak sa vyskytnu nasledovné problémy, okamzite preruste napajanie.
Ak budete projektor pouzivat dalej za tychto podmienok, bude to mat za nasledok poziar, zasiahnutie
elektrickym prudom alebo poskodenie zraku.

® Ak sa do projektora dostanu cudzie objekty alebo voda, okamzZite preruste napajanie elektrickym prudom.

® Ak si v&imnete dym, divny zapach alebo hluk, ktory vychadza z projektora, preruste napajanie elektrickym pradom.
Prosim, obratte sa na dodavatela a nepokuSajte sa projektor opravit svojpomocne.

Pocas montaze/demontaze projektora na/z kolajnicovy systém alebo pocéas vykonavania udrzby sa
uistite, ze ste zastavili dodavku elektrického prudu do zariadenia.
Désledkom mébze byt zasah elektrickym pradom.

Ak otocite adaptér v smere hodinovych ruéic¢iek po¢as toho ako drzite kol'ajnicovy systém, uistite sa,

ze je elektrické pripojenie v dobrom stave.

Ak nie je napajaci konektor zasunuty spravne, désledkom budu zasahy elektrickym pradom alebo prehriatie.
® Nepouzivajte napajaci konektor, ktory je poSkodeny.

Nevykonavajte ziadanu cinnost’, ktora by mohla poskodit’ adaptér.
® Ak sa pouziva poSkodeny adaptér, désledkom budu zasahy elektrickym pradom, skraty alebo poZiar.
® Neposkodte napajaci kdbel, neupravujte ho ani ho neumiestriujte do blizkosti horucich objektov, nadmerne
ho neohybajte, nekrutte, netahajte ho, neumiestriujte narn tazké predmety ani ho nenamotévajte do zvazku.
PoZiadajte autorizované stredisko, aby urobili vSetky opravy napajacieho kabla, ktoré by mohli byt potrebné.

Nepouzivajte iny napajaci kabel, len ten, ktory bol dodany.
V pripade, Ze to nebudete dodrziavat, bude to mat za nasledok zasahy elektrickym prudom alebo poziar.

Nemanipulujte s kolajnicovym systémom a s adaptérom, ked’ mate mokré alebo vihké ruky.
Ak to nebudete dodrziavat, bude to mat’ za nasledok zasahy elektrickym pradom.

Pocas burky sa nedotykajte projektora ani kolajnicového systému.
Désledkom méze byt zasah elektrickym prudom.

Nepret'azujte kolFajnicovy systém v stene.
Ak je napajanie pretazené (napriklad pouzivanim prili§ velkého mnozZstva zariadeni), méze nastat’ prehriatie
a désledkom bude poziar.

B POUZIVANIE/INSTALACIA

Uistite sa, ze je kolajnicovy systém nainstalovany podla instrukcii vyrobcu.
Nesprava inStalacia moze spdsobit poziar, elektricky zasah alebo zlyhanie projektora.

Namontujte projektor iba na vhodny kol'ajnicovy systém.
Zlyhanie dodrziavania tychto pokynov méze spdsobit’ poZiar, elektricky zadsah alebo zlyhanie projektora.

Namontujte projektov na kolajnicovy systém, ktory je nainstalovany na vodorovnom strope alebo
nosniku a vydrzi zat'azenie.
Namontovanie projektora na nizSie uvedené kolajnicové systémy méoze spbsobit’ poziar, elektricky zasah alebo
zlyhanie projektora.

@ Kolajnicovy systém, ktory je naintalovany na povrch steny

® Kolajnicovy systém, ktory je naintalovany na Sikmom strope alebo nosniku

® Kolajnicovy systém, ktory nevydrzi zatazenie

@ Kolajnicovy systém, ktory je nainstalovany na podlahe
Uistite sa, ze je podklad bezpeény a zabezpeceny vo¢i inStalacii.
Ak tento podklad nie je zabezpeceny, mbze to spdsobit, ze sa prevratite alebo spadnete, o spdsobi zranenie.
Uistite sa, ze montazne prace vykonava dve alebo viac oséb.

Zlyhanie dodrziavania tychto pokynov méze spdsobit’ poSkodenie alebo deformaciu projektora, vazne nehody
alebo zranenia sp6sobené padom.

Pri montazi projektora na kolajnicovy systém kompletne otocte paku prvku kol'ajnice v smere montaze.
Nevhodna montaz na kolajnicovy systém bude mat za nasledok nehodu s padom.
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VAROVANIE:

Pri demontazi projektora z kol'ajnicového systému podrzte projektor rukou.
Uvolnenie paky montaZzneho prvku kolajnice bez drZzania projektora bude mat’ za nasledok poskodenie alebo
deformaciu projektora padom alebo zavaznu nehodu alebo poranenie.

Pri demontazi projektora z kol'ajnicového systému najskor uvolnite paku prvku kol'ajnice na indikatoroch.
Uvolnenie paky najskér na hlavnej jednotke bude mat za nasledok poskodenie komponentov a spésobi
nehodu s padom.

Nepouzivajte projektor, ktorého vonkajsie puzdro alebo kolajnica st poSkodené v désledku padu alebo
z inych pri€in.

Ak budete projektor pouzivat dalej za tychto podmienok, bude to mat’ za nasledok poziar, zasiahnutie
elektrickym prudom alebo vystavenie sa nebezpecnému laserovému ziareniu.

Prosim, obratte sa na dodavatela a nepokusSajte sa projektor opravit svojpomocne.

Neumiestnujte projektor na horuce, vihké alebo prasné miesta, ani na miesta, kde sa projektor méze
dostat’ do kontaktu s olejovym dymom alebo parou.

Pouzivanie projektora v takychto podmienkach bude mat za nasledok pozZiar, zasahy elektrickym pradom alebo
poskodenie su€asti projektora. PoSkodenie sucasti projektora méze spdsobit’ jeho pad.

Nezakryvajte otvory na privod/odvod vzduchu.
Ked to urobite, spbsobi to, Ze sa projektor prehreje, Co mdze spdsobit poSkodenie projektora.
® Projektor neumiestiiujte na uzke, zle vetrané miesta.
® Nepokladajte latku alebo papier v blizkosti projektora, pretoZe tieto materidly by sa mohli vtiahnut’ do otvoru
na privod vzduchu.
® Udrzujte otvory na privod/odvod vzduchu na jednotke napajania dalej od stien alebo objektov najmenej
300 mm (11-13/16") alebo viac.

Nepozerajte sa do svetla, ktoré vyzaruje objektiv, ked' sa projektor pouziva.

Nevstupujte do svetelného toku projektora ziadanymi optickymi zariadeniami (ako napriklad lupa alebo
zrkadlo).
Ked to urobite, mbze vam to spdsobit stratu zraku.
® Objektiv projektora vyzaruje silné svetlo. Nepozerajte sa do tohoto svetla.
® Budte zvlast opatrny a dbajte na to, aby ste nedovolili detom pozriet’ sa do objektivu. Okrem toho,vypnite
a preruste napajanie projektora a hlavné napajanie, ked ste od projektora vzdialeny.

Nikdy sa nepokusajte projektor prerobit’ alebo rozmontovat’.
Vysoké elektrické napatie méZe spdsobit’ poZiar alebo zasahy elektrickym pradom.
® Ked potrebujete odbornu kontrolu, nastavenie alebo opravu, prosim obratte sa na dodavatefla.
Ak to urobite, vystavite sa nebezpe&nému laserovému Ziareniu.
® Laserovy modul je vstavany do projektora. DodrZujte postupy, ktoré su Specifikované v Navode na obsluhu,
aby ste zabezpedili prevadzku a nastavenie.

Nedovolte, aby sa dovnutra projektora dostali kovové alebo horfavé objekty alebo kvapaliny.
Nedovolte, aby projektor zvihol.
Ked to urobite, mdze to spdsobit skraty alebo prehriatie o méze mat za nasledok poZiar, zasah elektrickym
prudom alebo poruchu projektora.
® Ak sa dovnutra projektora dostanu tekutiny, zastavte elektrické napajanie a konzultujte dal$i postup
s dodavatefom.

B PRISLUSENSTVO

Batérie nepouzivajte, ani s nimi nenarabajte nespravne a nezabudajte na nasledovné.

Nedodrzanie tychto pokynov spdsobi popaleniny, vyte€enie batérii, prehriatie, vybuch alebo vznik poziaru.
® Nepouzivajte neSpecifikované batérie.

NepouZivajte nabijatelné batérie.

Nerozoberajte suché &lanky batérii.

Batérie nezahrievajte ani ich nedavajte do vody alebo ohna.

Nedovolte, aby sa ,+” a ,—” vyvody dostali do kontaktu s kovovymi objektmi, ako napriklad nahrdelniky

alebo vlasové sponky.

Batérie neskladujte ani nenoste spolu s kovovymi objektmi.

Batérie skladujte v sackoch z umelej hmoty a drzte ich mimo kovovych objektov.

Pri vkladani batérii sa ubezpecte, Ze polarita (,+” a ,—”) je spravna.

NepouZivajte novu batériu spolu so starou batériou a ani nemieSajte rézne typy batérii.

NepouZivajte batérie s odstranenym alebo s odlipnutym vonkaj$im obalom.
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VAROVANIE:

Ak tekutina z batérie vyteka, nedotykajte sa jej obnazenymi rukami a ak je to nutné, prijmite nasledovné
opatrenia.

® Tekutina z batérie na vaSej pokozke alebo na Satach by mohla mat za nasledok zapal pokozky alebo poranenie.
Vyplachnite ¢istou vodou a okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

® Kontakt tekutiny z batérii s vaSimi o€ami by mohol mat’ za nasledok stratu zraku.
V takomto pripade si neutierajte oci. Vyplachnite Cistou vodou a okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Spotrebované batérie rychlo vyberte z dialkového ovladania.
® Ked ich nechate v dialkovom ovladani, mézZe to mat' za nasledok vytekanie tekutiny, prehrievanie alebo
vybuch batérii.

Nenechavajte batérie a kryty v dosahu deti.
Ich nahodné prehltnutie im mbze spdsobit fyzické zranenie.
® Po prehltnuti okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

VYSTRAHA:

B POUZIVANIE/INSTALACIA

Nedavajte projektor na miesta, ktoré su vel'mi hortce.
Ked tak urobite, spdsobi to, Ze sa vonkajsSia skrinka alebo vnutorné komponenty pokazia alebo to bude mat’ za
nasledok poziar.
® Zvyste opatrnost’ na miestach, ktoré su vystavené priamemu sine¢nému Ziareniu alebo ktoré su v blizkosti
vykurovacich telies.

Projektor neinstalujte na miesta, kde sa moéze vytvarat’ korézny plyn.
Ked tak urobite, spésobi to pad projektora alebo jeho koréziu.

Nepouzivajte projektor spolu s reostatom ako je ovladanie svetla.
Ked tak urobite, spésobi to poSkodenie komponentov vnutri projektora a to bude mat' za nasledok poZiar.

Nevyvijajte nadmernu silu na projektor po¢as manipulacie ani na projektor nevesajte ziadne objekty.
Ked tak urobite, spésobi to pad projektora.

Nedavajte ruky ani iné objekty do blizkosti otvoru na odvod vzduchu.
Ked to urobite, spbsobi to popaleniny alebo poSkodenie vasich ruk alebo inych objektov.
® Z otvoru na odvod vzduchu vychadza zohriaty vzduch. Nedavajte ruky ani tvar, ani objekty, ktoré nemozu
vydrzat teplo, do blizkosti tohto otvoru.

Projektor neinstalujte na miesta, kde sa méze vyskytnut’ znecistenie sofou alebo korézny plyn.

Ked tak urobite, méze to vyustit do padu kvoli kordzii. A mdze to vyustit aj do poruchy Cinnosti.

Sluchadla na hlavu a sltichadla do usi nikdy nepripéajajte do svorky <AUDIO OUT>.

Nadmerny tlak zvuku zo sluchadiel na hlavu a zo sluchadiel do usi méze spdsobit’ stratu sluchu.

Vzdy odpojte adaptér z kolajnicového systému pred tym, nez projektor presuniete.

Presuvanie projektora s pripojenymi kablami méze poskodit' kable a to spdsobi poziar alebo zasahy elektrickym prudom.
Nenechavajte deti pouzivat’ projektov bez dozoru.

Nespravna manipulacia spdsobi, Ze sa vystavia nebezpenému laserovému Ziareniu.
® Pouzivajte projektor pod dozorom a kontrolou dospelych oséb.

Pred tym ako budete projektor premiestriovat’, vzdy odpojte vSetky kable.
Presuvanie projektora s pripojenymi kablami méze poskodit kable, ktoré spdsobia poziar alebo zasahy
elektrickym pradom.

B PRISLUSENSTVO

V pripade, Zze projektor dlh§i €as nepouzivate, vyberte batérie z dialkového ovladania.
Nedodrzanie tychto pokynov spdsobi vyteenie batérii, prehriatie, vznik pozZiaru alebo vybuch, ¢o méze mat za
nasledok poziar alebo kontaminaciu okolitého priestoru.

B UDRZBA
Odpojte elektrické napajanie a odstrarite projektor z kolajnicového systému pred vykonanim

akéhokol'vek oc€istenia.
Ked to neurobite, méze to mat' za nasledok zasah elektrickym pradom.

Informujte sa u dodavatel'a ohfadom inSpekcie zo strany kvalifikovaného technika kazdé tri mesiace.
Pouzivanie projektora dlht dobu bez vykonania inSpekcie mbzZe spbsobit poZiar, elektricky zasah alebo
zlyhanie projektora.

® U Vasho predajcu zistite vySku poplatku za inSpekciu.
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Panasonic Connect Co., Ltd. odmieta vSetku zodpovednost’ za nehody alebo poskodenia spésobné
inStalaciou projektoru na nevhodnom mieste, montazou projektora do nevhodného kolajnicového
systému alebo takou montazou, ktora nie je v sulade s postupmi, ktoré su opisané v Navode na
obsluhu.

Vymena batérii

Batéria z diafkového ovladania

1. Stlacte sprievodca a zdvihnite kryt. 2. Vyberte batérie
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Ako si pozriet’ Navod na obsluhu

1) Spustenie procedury na spustenie aplikacie
® Vlozte dodané CD do CD mechaniky. Procedura na spustenie aplikacie sa spusti automaticky.
Ak sa procedura na spustenie aplikacie nespusti, dvakrat kliknite na ,Launcher.exe” na CD. (Ked sa zobrazi

obrazovka automatického prehravania, zvolte prislusné miesto, aby sa spustil program ,Launcher.exe”.)
2) Kiiknite na [Projector Operating Instructions] alebo [Content Manager Manual] v ponuke.

® Zobrazi sa zoznam jazykov, ktoré su k dispozicii.

® MoZete si pozriet zoznam dostupnych jazykov, ak dvakrat kliknete na MANUALS— Index.pdf alebo
Index_CM.pdf na CD-ROMe.

3) Vyberte pozadovany jazyk.
® Otvori sa ,Navod na obsluhu” (PDF) v prislu§nom jazyku.

Ako si pozriet’ Navod na obsluhu softvéru a List of Compatible Device Models

1) Spustenie procedury na spustenie aplikacie
® Vlozte dodané CD do CD mechaniky. Procedura na spustenie aplikacie sa spusti automaticky.

Ak sa procedura na spustenie aplikacie nespusti, dvakrat kliknite na ,Launcher.exe” na CD. (Ked sa zobrazi
obrazovka automatického prehravania, zvolte prislusné miesto, aby sa spustil program ,Launcher.exe”.)

2) V ponuke si zvol'te softvér, ktory si chcete pozerat’ a kliknite na [Refer To Operating Instructions]
alebo [Refer To List of Compatible Device Models].

® Otvori sa ,Navod na obsluhu” (PDF) alebo ,List of Compatible Device Models” (PDF). (Len v angli¢tine)

Ako nainstalovat’ softvér

B Pre systém Windows
1) Spustenie procedury na spustenie aplikacie
® VloZte dodané CD do CD mechaniky. Procedura na spustenie aplikacie sa spusti automaticky.

Ak sa procedura na spustenie aplikacie nespusti, dvakrat kliknite na ,Launcher.exe” na CD. (Ked sa zobrazi
obrazovka automatického prehravania, zvolte prislusné miesto, aby sa spustil program ,Launcher.exe”.)

2) Spustite inStalaCny program.
® \/yberte softvér, ktory chcete nainstalovat’ a kliknite na [Install].

3) Urobte instalaciu.

® Ked sa zobrazi inStalatna obrazovka, dodrzujte pokyny na obrazovke, aby ste softvér nainstalovali.
Podrobnosti si pozrite v Navode na obsluhu softvéru. (Len v anglictine)

B Pre systém Mac
1) Spustenie procedury na spustenie aplikacie
2) Dvakrat kliknite na ikonu CD, ktora sa zobrazi na pracovnej ploche.

3) Dvakrat kliknite na MAC —» WMmac6.3.dmg.
® \WMmac6.3 sa nain&taluje na pracovnu plochu.

4) Dvakrat kliknite na Wireless Manager na nainstalovanom virtualnom disku.
® Ked sa zobrazi inStalaCna obrazovka, dodrzujte pokyny na obrazovke, aby ste softvér nainstalovali.

Poznamka

® Multi Monitoring & Control Software”, ktory je su¢astou dodaného CD je mozné spustit iba na v systéme Windows.
Pre instalaciu ,Multi Monitoring & Control Software” sa vyzaduje inStalacia Microsoft .NET Framework Podrobnosti si pozrite
v Navode na obsluhu softvéru.

® Ak si chcete pozriet “Navod na obsluhu - Navod k funkciam” alebo “Navod na obsluhu - Navod k manazérovi obsahu” na
Macu, dvakrat kliknite na MANUALS — Index.pdf alebo Index_CM.pdf na CD-ROMe a vyberte i pozadovany jazyk. Ak si
chcete pozriet Navod na obsluhu [Wireless Manager MEG6.3], dvakrat kliknite na MANUALS — Index-WM-Mac.pdf a kliknite
na [Operating Instructions] alebo [List of Compatible Device Models] (len po anglicky).

® Ked chcete pouzivat subor PDF pre zobrazenie Navodu na obsluhu, musi sa nainstalovat program Adobe® Reader®.
Iné prehliadace PDF ako Adobe Reader, nie su podporované.
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B Obchodné znacky

® SOLID SHINE je ochranna znamka spolo¢nosti Panasonic Holdings Corporation.

® DLP a logo DLP su registrované obchodné znacky alebo obchodné znacky Texaskych dokumentov.

® VVyrazy HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface a logo HDMI su obchodnymi znamkami alebo
registrovanymi obchodnymi znadmkami spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych Statoch
americkych a dalSich krajinach.

® Ochranna znamka PJLink je ochranna znamka, ktora pouziva ochranné znamky v Japonsku, Spojenych Statoch
americkych a dalSich krajinach a oblastiach.

® Crestron Connected, logo Crestron Connected, Crestron Fusion, Crestron RoomView a RoomView su ochranné
znamky spolo¢nosti Crestron Electronics, Inc. registrované v USA a dalSich krajinach.

® SDHC logo je obochodna znacka SD-3C LLC.

® \Windows, Internet Explorer a Microsoft Edge su registrované obchodné znacky spolo€nosti Microsoft
Corporation v Spojenych statoch a v inych krajinach.

® Mac, macOS, OS X, iPad, iPhone, iPod touch a Safari si obchodné znacky spolo¢nosti Apple Inc., registrované
v Spojenych $tatoch a inych krajinach.

® Adobe, Acrobat, Flash Player a Reader su registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky spolo¢nosti
Adobe Systems Incorporated v Spojenych Statoch a/alebo inych krajinach.

® |ntel® je obchodna znacka spoloc¢nosti Intel Corporation registrovana v Spojenych Statoch a/alebo inych
krajinach.

® GLOBAL trac® je registrovana obchodna znacka Nordic Aluminium Plc.

® ERCO je registrovana obchodna znacka ERCO GmbH.

® MULTI Adapter™ je obchodna znacka Nordic Aluminium Plc.

® Niektoré typy pisma, ktoré sa pouZili na menu obrazovky su Ricoh bitmap, ktoré vyraba a predava Ricoh
Company, Ltd.

® Softvér, ktory je sucastou tohto produktu nie je mozné prenasat, kopirovat, zmenit jeho instalaciu, zmenit jeho
ZloZenie, zmenit jeho technicku stranku a/alebo vyvazat bez toho, aby to bolo v sulade so zakonmi a nariadeniami.

® Ochrana autorského prava sa vztahuje na obsah, ktory sa zobrazuje po¢as pouzivania tohto produktu.
Vyrobca alebo distributor tohto produktu neprebera ziadnu zodpovednost za problémy ako su poruSovanie
autorského prava, spésobené pouzitim tohto produktu. Budte opatrny, aby ste neporusili pravo vlastnika
autorskych prav a akéhokolvek iného drzitela prav pri spracovani a pouzivani obsahu na zobrazenie.

® Tento produkt je licencovany podla AVC Patent Portfolio License, VC-1 Patent Portfolio License a MPEG-4
Visual Patent Portfolio License a tieto €innosti s vynimkou pre osobné alebo neziskové pouzitie nie su povolené.
- Nahravanie zobrazovanych informacii v sulade s AVC Standardom, VC-1 Standardom a zobrazovacim

Standardom MPEG-4 (AVC / VC-1/ MPEG-4 dalej len video)
= Prehravanie AVC/VC-1/MPEG-4 videa nahratého spotrebitefom ako sucast jeho sukromnej €innosti, alebo
AVC/VC-1/MPEG-4, ktoré pozaduje poskytovatel licencie.

Pre dalSie detaily, navstivte webovu strdnku MPEG LA, LLC (http://www.mpegla.com).

Obchodné znacky a obchodné znacky produktov rozli€nych spolo€nosti su plne reSpektované i ked nie su

spomenuté.

Prosim, v§imnite si, Ze symboly ® a ™ nie su $pecifikované v tomto navode.

M [lustracie v tomto navode
e |lustracie projektora, kolajnicového systému, obrazovky a inych €asti sa od aktualneho produktu moézu lisit.

B Referenéné strany

® Referenéné strany su v tomto navode oznacené ako (= strana 00).

® Odkazy na PDF navod na dodanom CD disku su ozna¢ené pomocou ich nazvov ako ,XXXX* (# Navod na
obsluhu — Funk&ny navod). V tomto navode su odkazy na Navod na obsluhu — Funkény navod oznagené
pomocou svojich nazvov v anglickej verzii.

B Vyraz

® \/ tomto navode sa prislusenstvo ,Bezdrétové dialkové ovladanie” uvadza ako ,Dialkové ovladanie”.
® \/ tomto navode sa ,Kolajnicovy osvetlovaci systém” uvadza ako ,Kolajnicovy systém”.

® \/ tomto navode sa ,,SD paméatova karta a SDHC pamatova karta uvadza ako ,.SD karta”.
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Preventivne a bezpecnostné opatrenia pri pouzivani

Preventivne a bezpec¢nostné opatrenia pri pouzivani
Vystrahy pri instaléci

B Projektor neinstalujte vonku.
Projektor je navrhnuty na pouzivanie len vo vnutri.

B Neinstalujte projektor na nasledovnych miestach.
® Miesta, kde sa vyskytuju vibracie a narazy, ako je napriklad auto alebo vozidlo: Ak tak urobite, m&ze to spbésobit
poskodenie vnutornych komponentov alebo poruchu.

® Miesta v blizkosti mora ani na miestach, na ktoré pésobi korozivny plyn: Korézia mbze spbsobit pad projektoru
alebo skratenie Zivotnosti €asti alebo spdsobit’ poruchu projektora.

® V blizkosti vystupného otvoru klimatizacie: V zavislosti od podmienok pouZitia sa v zriedkavych pripadoch
md&zZe obrazovka menit kvéli zohriatému vzduchu z vystupného otvoru alebo kvoli horucemu alebo chladnému
vzduchu. Uistite sa, Ze vystupny otvor z projektora alebo z iného zariadenia, ani vzduch z klimatizacie nefuci
smerom k hlavnej €asti projektora.

® Miesta s prudkymi vykyvmi teploty, napriklad v blizkosti svetiel (Studiové lampy): Ak tak urobite, moze to
spoOsobit deformaciu projektora v dosledku tepla a to ma za nasledok jeho poruchu.
Teplota prevadzkového prostredia by mala byt v rozmedzi medzi 0 °C (32 °F) do 40 °C (104 °F), ked sa
projektor pouziva v nadmorskych vyskach pod 1 000 m (3 281") a medzi 0 °C (32 °F) a 35 °C (95 °F), ked sa
projektor pouziva vo vysokych nadmorskych vySkach medzi 1 000 m (3 281') a 2 700 m (8 858') nad morom).

® V blizkosti napajacich vedeni s vysokym napatim ani v blizkosti motorov: Ked' tak urobite, méze to narusit
prevadzku projektora.

® Na miestach, kde sa vyskytuje vysoko vykonné laserové zariadenia: Nesmerovanim laserového nosnika na
povrch objektivu spésobuje poskodenie DLP Cipu.

B Projektor neinstalujte v nadmorskych vyskach 2 700 m (8 858') alebo vyssSie.
Ked tak urobite, mbze to skratit Zivotnost komponentov a spdsobit poruchu.

B Uistite sa, ze je kolajnicovy systém nainstalovany podla inStrukcii vyrobcu.
Nesprava instalacia méze spdsobit poziar, elektricky zasah alebo zlyhanie projektora.

B Namontujte projektor do kol'ajnicového systému, ktory je nainstalovany do
horizontalneho stropu alebo nosnika, ktory vydrzi vahu projektora.

Namontovanie projektora na nizSie uvedené kolajnicové systémy mobze spdsobit’ poziar, elektricky zasah alebo

zlyhanie projektora.

® Kofajnicovy systém, ktory je nainStalovany na povrch steny

® Kolajnicovy systém, ktory je nainstalovany na Sikmom strope alebo nosniku

® Kolajnicovy systém, ktory nevydrzi zatazenie

® Kolajnicovy systém, ktory je naindtalovany na podlahe

X X X X
%MMMM .

Nie je mozné nainstalovat

B Nastavenie ohniskovej vzdialenosti

Premietacie objektivy su tepelne ovplyvnené svetlom zo svetelného zdroja, kvoli Comu je ohniskova vzdialenost
nestabilna v €ase hned po zapnuti projektora. Odporuca sa, aby sa obrazky premietali nepretrzite najmenej 30 minut,
pred tym ako sa nastavi ohniskova vzdialenost.
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Preventivne a bezpe€nostné opatrenia pri pouzivani

B Upozornenia pri nastavovani projektora

® Neblokujte vetracie otvory (vstupny a vystupny) projektora.
® Zabrarite tomu, aby horuci a chladny vzduch zo systému klimatizacie fukal priamo na vetracie otvory (vstupny

a vystupny) projektora.
Napajaci zdroj

Korlajnicovy systém ——— /
300 mm (11-13/16") alebo viac 300 mm (11-13/16") alebo viac

Napajaci zdroj

Korlajnica
. system Otvor na odvod Otvor na privod
200 mm (7-7/8") alebo viac'* 90 mm (3-17/32") alebo viac” vzduchu vzduchu
é Al
Otvor na odvod 200 mm (7-7/8") Hlavny zdrol
vzduchu alebo viac
Hlavny zdroj Otvor na privod i

Otvor na odvod

vzduchu vzduchu

*1 Vzdialenost od steny alebo stropu, ktora blokuje privod vzduchu do zariadenia.

® Projektor neinstalujte v stiesnenom priestore.
Ak projektor nainstalujete v stiesnenom priestore, zabezpedte samostatnu upravu vzduchu alebo ventilaciu.
Pri nedostato¢nej ventilacii sa méZze naakumulovat nadmerné teplo, ktoré spusti ochranny obvod projektora.

)4 J

Pri pouzivani tohoto produktu, prijmite bezpecnostné opatrenia proti nasledovnym pripadom.

® Unik osobnych informacii cez tento produkt.

® Neopravnena prevadzka tohto produktu zakernou tretou stranou.

® Zasahovanie alebo zastavovanie tohoto produktu zakernou tretou stranou.

Prijmite dostatoné bezpecnostné opatrenia.

® Zadajte heslo také komplikované, ako je mozné, aby ho bolo tazké uhadnut.

® Pravidelne merite heslo. Nastavte heslo cez [SECURITY] menu — [SECURITY PASSWORD CHANGE].

® Spolo¢nost Panasonic Connect Co., Ltd. ani jej pridruzené spolo¢nosti nikdy nebudu priamo ziadat vase heslo.
Nikdy neprezradte vaSe heslo v pripade, Ze obdrZite takéto poziadavky.

® Pripajacia siet musi byt zabezpecena ochrannymi prostriedkami ako je firewall, atd.

® Nastavte heslo pre ovladanie web-u a obmedzte uzivatelov, ktori sa mézu prihlasit. Heslo na ovladanie web-u
sa moOze nastavit cez [Change password] funkcie ovladania web-u.

B Bezpecnost’ pri pouzivani produktu bezdrétovej lokalnej siete (LAN)

Vyhodou bezdrétovych lokalnych sieti (LAN) je, Ze sa medzi PC alebo medzi inym takymto zariadenim a
bezdrétovym pristupovym bodom mézu vymienat informacie pomocou radiovych vin, namiesto pouzivania LAN
kablov pokial ste v rozsahu pre radiovy prenos.

Na druhej strane, pretoZe radiové viny sa dokazu Sirit' cez prekazky (ako su steny) a su k dispozicii vSade v ramci

daného rozsahu, mézu sa vyskytnut problémy, ktoré su uvedené nizSie, ak sa nevykonaju nastavenia, ktoré sa
tykaju bezpecnosti.
® Prenosné data moézu byt zadrzané zo strany tretej osoby
Tretia strana mézZe zamerne zachytit radiové viny a sledovat’ prenos dat.
- Osobné udaje, ako su udaje o obc¢ianskom preukaze, heslo, Cislo kreditnej karty
= Obsah Emailov
® Nelegalny pristup
Tretia strana sa mdze dostat k vasej osobnej alebo firemnej sieti bez autorizacie a méze sa spravat
nasledovnym sposobom.
- Ziskavat osobné a/alebo tajné informacie (Unik informacii)
- RozSirovat faloSné informacie tym, Ze bude predstierat identitu urcitej osoby (nepravdiva sprava)
= Prepisovat zachytenu komunikaciu a $irit falodné udaje (falSovanie)
- Sirit $kodlivy softvér, ako su napriklad po&itadové virusy a spdsobit zlyhanie vasich udajov a/alebo systému
(zlyhanie systému)
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Preventivne a bezpe€nostné opatrenia pri pouzivani

Pretoze vacsina adaptérov alebo pristupovych bodov bezdrétovych lokalnych sieti (LAN) su vybavené
bezpelnostnymi vlastnostami, aby sa dalo vyhnut takymto problémom, mate moznost znizit’ vyskyt tychto
problémov pri pouziti tohto produktu, ak pri nastavovani zariadenia na pouzitie bezdrétovej lokalnej siete (LAN)
urobite patricné bezpecnostné nastavenia.

Niektoré zariadenia pre bezdrétovu lokalnu siet (LAN) nemusia byt okamzite po zakupeni nastavené na
bezpelné pouzivanie. Aby ste zniZili moznost vyskytu problémov s bezpecnostou, uistite sa, Ze ste vykonali
vSetky bezpe€nostné nastavenia eSte pred pouzitim bezdrotového LAN zariadenia podla Navodu na pouZitie,
ktory sa dodava s kazdym bezdrétovym LAN zariadenim.

V zavislosti od technickych podmienok bezdrétovej lokalnej siete (LAN), zakerna tretia strana mdze pomocou
Specialnych prostriedkov dokazat prelomit bezpe&nostné nastavenia.

Spolo&nost Panasonic Connect Co., Ltd. Ziada od zékaznikov, aby celkom porozumeli riziku pouZitia tohto
produktu bez urobenia bezpe&nostnych nastaveni a odporuc¢a, aby zakaznici vykonali bezpe€nostné nastavenia
podla ich vlastného uvazenia a na vlastni zodpovednost.

B re I I’I = I IAI .I I’I = -I ‘I elll

Radiové viny v pasme 2,4 GHz/5 GHz sa pouzivaju, ak sa vyuziva funkcia bezdrétovej lokalnej siete (LAN)
projektora. Nevyzaduje sa licencia na pouzivanie bezdrétovej stanice, ale je potrebné reSpektovat nasledovné.

B Nepouzivajte v blizkosti iného bezdrétového zariadenia.

Nasledujuce zariadenia mozu pouzivat radiové viny v rovnakej Sirke pasma ako projektor. Pouzivanie projektora
v blizkosti tychto zariadeni moze sposobit prerusenie komunikacie alebo znizenie rychlosti komunikacie
spbésobenej v dosledku rudenia radiovych vin.

® Mikrovinné ruary, atd.

® Priemyselné, vedecké alebo medicinske zariadenia a pod.

® Bezdrbtoveé stanice pristrojov na identifikaciu pohybu vozidiel, ktoré sa pouzivaju pri vyrobnych linkach pristrojov.
* Specifikované stanice s nizkym bezdrétovom vykonom

B Nepouzivajte mobilné telefény, televizory alebo radio v blizkosti projektora.

Mobilné telefony, televizory alebo radia vyuzivaju radiové viny s odliSnou Sirkou pasma ako projektor. To znamena, ze
nemaju vplyv na komunikaciu bezdrétovej lokalne siete (LAN) alebo na posielanie/prijimanie zo strany tychto zariadeni.
Avsak, méZe sa vyskytnut hluk v audio alebo video sposobeny radiovymi vinami, ktoré sa Siria od projektora.

B Radiové viny pre komunikaciu bezdrétovej lokalnej siete LAN neprechadzaju cez
betonarsku ocel’, kov alebo betoén.
Projektor dokaze komunikovat cez stenu alebo podlahu, ktora je vyrobena z dreva alebo skla (okrem skla, ktoré

obsahuje vlozené kovové sietoviny), ale nedokaze komunikovat cez stenu alebo podlahu vyrobenu z betonarskej
ocele, kovu alebo beténu.

B Nepouzivajte projektor, ak je to mozné, na miestach, kde vznika staticka elektrina.
Komunikacia cez bezdrbdtovu lokalnu siet LAN alebo LAN s pristupom na siet mdze byt nachylna na prerusenie,
ak sa projektor pouziva na mieste, kde vznika staticka elektrina alebo hluk.

Pripady, kedy nie je mozné vykonat LAN pripojenie v désledku statickej elektriny alebo hluku su zriedkavé. V tychto
pripadoch vypnite privod elektrickej energie pouzitim tlacidla na dialkovom ovladani alebo na jednotke napajania
projektora, odstrante zdroj problematickej statickej elektriny alebo hluku a znovu zapnite napajanie projektora.

B Pouzivanie projektora mimo krajiny

Funkcia bezdrotovej LAN je zakazana, ked pouzivate projektor mimo krajiny alebo regiony, kde ste si ho zakupili.
Vezmite na vedomie aj to, Ze v zavislosti od krajin alebo regiénov existuju obmedzenia kanélov a frekvencii, na
ktorych mdzZete pouzivat bezdrétovu lokalnu siet’ (LAN).

B Dostupné kanaly bezdrotovej lokalnej siete LAN

Kanaly (frekvenény rozsah), ktoré sa mozu pouzivat su odliSne v zavislosti od krajiny alebo regiénu.
Prosim pouzivajte vlastnosti bezdrétovej lokalnej siete LAN v sulade so zakonmi danej krajiny.

Pre rezim MIRRORING
(Ked je spajacim rezimom [MIRRORING])

Standard Pouzité kanaly Frekvencné pasmo (Stredna frekvencia)
IEEE802.11b/g/n 1-11 2,412 GHz - 2,462 GHz
IEEE802.11a/n 36/40/44 /48 5,180 GHz - 5,240 GHz
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Pre rezim SIMPLE / M-DIRECT
(Ked je spajacim rezimom [SIMPLE] / [M-DIRECT] [Panasonic APPLICATION])

Standard Pouzité kanaly Frekvenéné pasmo (Stredna frekvencia)
IEEE802.11b/g/n 1-13 2,412 GHz - 2,472 GHz
IEEE802.11a/n 36/40/44 /48 5,180 GHz - 5,240 GHz

Pre rezim USER
(Ked je spajacim rezimom [USER] [Panasonic APPLICATION])

Standard Pouzité kanaly Frekvenéné pasmo (Stredna frekvencia)
IEEE802.11b/g/n 1-13 2,412 GHz - 2,472 GHz
IEEE802.11a/n 36/40/44 /48 5,180 GHz - 5,240 GHz

B Toto zariadenie sa méze pouzivat’ vyluéne vo vnutri pri prevadzke od 5,15 do 5,35 GHz
rozsahu frekvencie (Kanaly 36 az 64).

::r I I . v Ve

B Aby ste dostali dobru kvalitu obrazu

® Aby ste si mohli pozriet’ pekny obrazok vo vy§Som kontraste, pripravte si naleZité prostredie. Zatiahnite zavesy,
zakryte okna a vypnite vSetky svetla, ktoré su v blizkosti obrazovky, aby vonkaj$ie svetlo alebo svetlo z Idamp vo
vnutri miestnosti, nedopadalo na obrazovku.

® Premietacie objektivy su tepelne ovplyvnené svetlom zo svetelného zdroja, kvéli Comu je ohniskova vzdialenost’
nestabilna v ase hned po zapnuti projektora. Ohniskova vzdialenost sa stabilizuje po tom, o uplynie 30 minut
od zapnutia projektora.

B Nedotykajte sa povrchu premietacich objektivov holymi rukami.
Odtlacok prstu alebo necistota na premietacom objektive sa mdze pocas premietania zvacsit.

B DLP cipy

® DLP Cipy su precizne vyrobené. Uvedomte si, Ze vo vzacnych pripadoch by vysoko presné pixely mohli chybat’
alebo nepretrzite svietit. Uvedomte si, Zze taky fenomén neznamena poruchu &innosti.

® Nasmerovanie vysoko vykonného laserového [u€u na premietaci objektiv moze spdsobit’ poSkodenie DLP Cipu.

B Zdroj svetla

Laser sa pouziva ako zdroj svetla projektora a ma nasledujuce vlastnosti.

® Svietivost svetla bude s dobou pouzivania klesat.
Ked sa zdroj svetla pouziva priblizne 20 000 hodin, svietivost sa zniZi o polovicu svojej povodnej svietivosti.
20 000 hodin je odhadovana doba, ktora sa odliSuje v zavislosti od individualnych rozdielov a podmienok
pouzivania.
Ked zdroj svetla zhasne alebo sa Ziarivost' viditelne zniZi, kontaktujte dodavatefa ohfadom vymeny jednotky
zdroja svetla.

B Pripojenie pocitaca a vonkajsich zariadeni

Pri pripajani pocitaca alebo externého zariadenia si dokladne precitajte tento navod a Cast, kde sa piSe o pouziti
napajacich Snur a aj tienenych kablov.

Likvidaci

Pri likvidacii produktu sa obratte na Vase miestne organy alebo na dodavatela a opytajte sa na spravny sposob
likvidacie Taktiez, zlikvidujte produkt bez jeho rozmontovania.
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Preventivne a bezpe€nostné opatrenia pri pouzivani

Prislus

Ubezpeéte sa, Ze spolu s vasim projektorom bolo dodané nasledovné prislusenstvo Cislo v < > zatvorkach

ukazuje pocet prisluSenstva.

Bezdrotové dialkové ovladanie <1>
(N2QAYA000134)

Krytka slopu na kartu <1>
(DPHG1011ZA)

(Pripojena na projektor v ¢ase zakupenia)

Krytka konektoru HDMI <1>

(TKKL5575)

(Pripojena na projektor v ¢ase zakupenia)

Krytka konektoru LAN <1>

(TKKL5576)

(Pripojena na projektor v ¢ase zakupenia)

Batérie AAA/RO3 alebo AAA/LRO3 <2>

(Pre dialkové ovladanie)

CD-ROM <1>
(1JK1JX200GE)

Imbusovy kl'aé <1>
(DPPB1005ZA)

(Rozmer druhej strany 5.0 mm (3/16"))

Adaptér <1>
(PT-JX200GBE: TXFKF02WDNZ)
(PT-JX200GWE: TXFKF02WDMZ)

(Doruci sa rovnaka farba ako vonkajsie puzdro.)

Bezpecnostny zamok konektora <1>
(TTRA0185)

Kryt adaptéra <1>
(PT-JX200GBE: TKFE28702)
(PT-JX200GWE: TKFE28701)

(Doruci sa rovnaka farba ako vonkajsie puzdro.)

Sndra <1>
(6103430249)

Bezpecénostny drét <1>
(DPPW1001ZA)
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Preventivne a bezpe€nostné opatrenia pri pouzivani

Upozornenie

® Po rozbaleni projektora nalezite odstrarite baliaci material.
® Chybajuce prisluSenstvo ziadajte od vasho predajcu.
® Malé suciastky skladujte vhodnym spdsobom a drzte ich mimo dosahu malych deti.

Poznamka

e Cisla modelov prisluSenstva st predmetom zmeny bez predchadzajiiceho upozornenia.

Obsah dodaného CD

Obsah CD, ktoré je sucastou dodavky je nasledovny.

Pokyny/zoznam (PDF)

Navod na obsluhu — Funkény navod alebo Zakladna prirucka

Navod na obsluhu — Content Manager Manual

Navod na obsluhu softvéru Multi Monitoring & Control Software (Len v Angli¢tine)

Wireless Manager MEG6.3 Operating Instructions (Len v Angli¢tine)

List of Compatible Device Models

Toto je zoznam projektorov, ktoré su kompatibilné so softvérom,
ktory sa dodava na CD a ich obmedzenia.

Softvérova licencia

Licen&né podmienky pre otvorenie zdrojového softvéru, ktory sa
pouziva pre projektor su popisané v PDF subore.

Softvér Multi Monitoring & Control Tento softvér umoznuje monitorovat’ a kontrolovat vacsi pocet
Software (Windows) obrazoviek. (Projektor alebo obrazovka s plochym panelom) su
pripojené k bezdrétovej lokalnej sieti LAN.
Wireless Manager MEG6.3 Tento softvér umoznuje odoslat obrazovku pocitaca cez
(Windows/Mac) bezdrétovu/kéblovu lokélnu siet LAN.
Poznamka

e List of Compatible Device Models” pre obrazovku s plochym panelom je kompatibilny s ,Multi Monitoring &
Control Software” je mozné ho stiahnut na webovej stranke (https://panasonic.net/cns/prodisplays/).
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InStalacia/demontaz projektora

Instalacia/demontaz projektora

Tato Cast popisuje spdsob montaze projektora na kolajnicovy systém a spdsob nastavenia orientacie hlavnej
jednotky.

Pred monta3

Kolajnicové systémy kompatibilné pre montaz projektora su nasledovné.

Vyrobca Nordic Aluminium EUTRAC Stromschienen ERCO

Nazov GLOBAL Trac Pro tracks Surface Track Standard ERCO track

v XTS4100/XTS4200/XTS4300/ 78301.000/78302.000/78303.000
C. typu XTS4400 25-10/25-20/25-30/25-40 178304.000

C. typu kolajnicového systému a iné informacie popisané vyssie pochadzaji z novembra 2016.
Ak potrebujete najnovSie informacie, pozrite si nasledujucu webovu stranku.
URL https://panasonic.net/cns/projector/

Upozornenie

® Namontujte projektor iba na vhodny kolajnicovy systém.
® Namontujte kolajnicovy systém a bezpecnostnu sponu drétu na strop podla pokynov vyrobcu.
® Spytajte sa kvalifikovaného technika pri nastavovani alebo vymene kolajnicového systému.
® Odporuc¢a sa namontovat’ projektor na kolajnicovy systém podla pokynov vyrobcu.
® Uistite sa, ze projektor montuju na systém pasu dvaja ludia.
® Pred montazou/demontazou projektora vypnite napajanie kolajnicového systému.
® Namontujte projektor na kolajnicovy systém, ktory je nainstalovany na vodorovnom strope alebo nosniku.
Nemontujte projektor na nasledujice kolajnicové systémy.
- Kolajnicovy systém, ktory je nainstalovany na povrch steny
- Kolajnicovy systém, ktory je nainStalovany na Sikmom strope alebo nosniku
- Kolajnicovy systém, ktory nevydrzi zatazenie
- Kolajnicovy systém, ktory je nainstalovany na podlahe

X X X X
%MMMM —— O

Nie je mozné nainstalovat

® Uistite sa, Ze inStalacna Cast kolajnicového systému unesie hmotnost projektora.

® Ak sa tazko pouziva paka na montaznom prvku kolajnice A/B pri montazi projektora, demontujte projektor zo
systému pasu bez nasilného otoCenia paky, mierne posunte projektor a znovu ho namontujte.

® Pri inStalacii viac ako dvoch projektorov na jeden kolajnicovy systém vystuzte kolajnicovy systém a strop.

Poznamka

e Adaptér projektora sa neda namontovat do polohy zavitoreznej skrutky, ktora upevriuje kolajnicovy systém na
strop alebo nosnik.

® Ked je namontovanych viacero projektorov, jas alebo farba sa mézu lisit v désledku individualnych rozdielov,
dokonca aj ked je Cislo modelu rovnakeé.

e Cislo modelu kolajnicového systému je predmetom zmeny bez predchadzajliceho upozornenia.

e e

1) Pripojte ret'az ku krytu adaptéra.
* Pre detaily pozrite ,Navod na obsluhu - Funkény navod® na dodanom CD.
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InStalacia/demontaz projektora

Napajaci zdroj

\\\\

\i\\

(0

VG

1 Port privodu vzduchu
2 Port vypustania vzduchu

3 Prijimac signalu z dialkového ovladac¢a (Hlavna
jednotka)

4 Projekéné SoSovky

5 Indikatory

6 Prijimac signalu z dialkového ovladaca
(Jednotka napajania)

7 Tlacidlo napajania <b/|> (b pohotovostny
rezim / | zapnutie napajania)

8 Montazny prvok kol'ajnice ¢ast’' B

9 PakaB

10 Koncovka <AC IN>

11 Svorka hacika B

12 Montazny prvok kol'ajnice cast’ A
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14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
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alll

il

Paka A

Doraz pre paku A

Platni¢ka paky A

Svorka hacika A

Koncovka <AUDIO OUT>

Kryt koncovky <DC OUT>
Upeviovacia skrutka gulového spoja
Doraz gulového spoja

Kryt pripojovacich koncoviek
Stipik

Drziak hriadela

Pohyblivy diel gulového spoja
Hriadel

Gulovy spoj



InStalacia/demontaz projektora

1) Nastavte spina€ voli¢a fazy na adaptéri.
® Otocte spinac voli¢a fazy na dodanom adaptéri a nastavte fazu napgjania (1, 2 alebo 3) podfa vasho
kofajnicového systému.
® Nastavenie spinaca volica fazy sa da overit pomocou indikatora fazy napajania.

) /——_ Kontakt uzemnenia
Kontakt uzemnenia

Paka

Paka

=
=
1

Spinac voli¢a fazy

Konektor napajania

2) Uistite sa, ze su kontakty napajania vo vnutri adaptéra.

Poznamka

® Nastavenie spinaca voli¢a fazy sa da zmenit aj vtedy, ked je adaptér pripojeny ku kolajnicovému systému.

® Ked je spinac volic¢a fazy nastaveny na ,0”, adaptér a kolajnicovy systém nie su elektricky zapojené.

® Ak neviete, na ktoré Cislo nastavit spinac voli¢a fazy, poradte sa s inStalacnym personalom vasho kolajnicového
systému.

ni Irv -II I I,- . 4 Ir

1) Vypnite napajanie kolajnicového systému.

VAROVANIE

Pri montazi projektora na kolajnicovy systém sa uistite, Ze ste vypli napajanie kolajnicového systému.
Désledkom méze byt zasah elektrickym pradom.

2) Otoéte paku A na 90° v pozdiznom smere jednotky napajania.
3) Kompletne otoéte paku B v rovhakom smere ako paku A proti jednotke napajania.

4) Kompletne viozte konektor napajania dodaného adaptéra do koncovky <AC IN> na napajacej
jednotke.

5) Pripojte dodavany bezpeény zamok konektora.

6) Polozte ret'az krytu adaptéra na bezpeény zamok konektora.

7) Pripojte bezpeény zamok konektora.

8) Nastavte orientaciu jednotky napajania na kolajnicovy systém.

9) Namontujte montazny prvok jednotky napajania na kolajnicovy systém.

10) Nastavte paku A rovnobezne s kolajnicovym systémom a kompletne otocte paku B na rovnaku stranu.
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InStalacia/demontaz projektora

VAROVANIE

Pri montazi kolajnicového systému otocte obe paky A/B po celej drahe, kym sa nedostanu na koniec.
Nevhodna montaz na kolajnicovy systém mbdze mat za nasledok pad projektora.

11) Upevnite poistnu skrutku paky A.

12) Upevnite poistnu skrutku paky B.

13) Pripevnite bezpe€nostny drot.

14) Nastavte orientaciu adaptéra na kolajnicovy systém.

15) Namontujte adaptér na kolajnicovy systém.

16) Otocte paku adaptéra pre zaistenie adaptéra na kolajnicovy systém.

17) Pripojte kryt adaptéra.
* Pre detaily pozrite ,Navod na obsluhu - Funk&ny navod“ na dodanom CD.

N ie_polo jekci

Po montazi projektora na kolajnicovy systém nastavte orientaciu hlavnej jednotky, aby ste stanovili projekénu polohu.

1) Uvolnite upeviovaciu skrutku gulového spoja.

® Uvolnite upevnovaciu skrutku gulfového spoja pomocou dodaného Allenovho klu¢a (velkost na opacnej
strane 5,0 mm (3/16")).

2) Nastavte orientaciu hlavnej jednotky.

® Otocte drziak hriadefla a nastavte pohyblivu ¢ast gulového spoja v danom smere pre naklonenie hlavnej
jednotky a nastavte orientaciu hlavnej jednotky.

___—Stipik

/Driiak hriadela

Upevnovacia skrutka
__—gulového spoja
~ | —Doraz gulového spoja

Pohyblivy rozsah gulového

spoja: Priblizne 90°
lavny zdroj 360°

Drziak hriadela sa bude otacat o 360°, ked sa

skrutka gulového spoja uvolni. Gulovy spoj sa uvolni, ked sa odstrani doraz gulového spoja.
Otodte drziak hriadela a posuiite pohyblivi ¢ast Hlavna jednotka sa da otacat o 360° alebo sa sa hlavna jednotka
gulového spoja v danom smere pre naklonenie naklonit 0 90° na pohyblivom dieli gufového spoja.

hlavnej jednotky.
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InStalacia/demontaz projektora

3) Utiahnite upeviovaciu skrutku gulového spoja.

® Ked drzite hlavnu jednotku, bezpec€ne utiahnite upevrovaciu skrutku gulového spoja pomocou dodaného
Allenovho klu¢a (velkost na opacnej strane 5,0 mm (3/16")).

Upozornenie

® Hlavna jednotka a jednotka napajania su pripojené kablami, atd. Neotacajte alebo nenaklanajte hlavnu jednotku
viac ako je to potrebné.

® Pri nastavovani orientacie hlavnej jednotky pocas jej pripojenia k externému zariadeniu cez pripojovaci kabel
davajte pozor, aby ste neposkodili pripojovaci kabel.

® Ulozte doraz gulového spoja vhodnym spdsobom na neskorsie pouzitie.

Poznamka

® Po pribliznom nastaveni jemne nastavte polohu projekcie pocas projekcie.

® Upevnovacia skrutka gulového spoja a doraz gufového spoja su upevnovacie skrutky s hlavou s vnutornym
Sesthranom (M6). Zapamatajte si, Zze doraz gulového spoja sa da odstranit, ak to potrebujete a upeviiovacia
skrutka gulového spoja sa odstranit z projektora, ak sa prili§ uvolni.

D Irv -II I I,- . 'I Ir

1) Vypnite napajanie kolajnicového systému.

VAROVANIE

Pri demontazi projektora z kofFajnicového systému sa uistite, ze ste vypli napajanie kolFajnicového systému.
Désledkom méze byt zasah elektrickym prudom.

2) Demontujte kryt adaptéra.

3) Demontujte adaptér z kolajnicového systému.
4) Demontujte bezpeénostny drot.

5) Uvolnite poistnu skrutku paky.

6) Podrzte jednotku napajania jednou rukou, otoéte paku B o 90° a oto¢te paku A na rovnaku stranu,
aby ste ich nasmerovali 90° proti kol'ajnicovému systému a nasledne demontujte projektor
z kolajnicového systému.

* Pre detaily pozrite ,Navod na obsluhu - Funkény navod® na dodanom CD.

VAROVANIE

Pri demontazi projektora z kolFajnicového systému ho podrzte rukou.

Najskor uvolnite paku B, ked' demontujete projektor z kolajnicového systému.

Ak sa Vam to nepodari, méze to mat’ za nasledok pad projektora a moze to spdsobit poSkodenie alebo deformaciu alebo
zavaznu nehodu &i poranenie.
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Zapnutie/vypnutie projektora

Zapnutie/vypnutie projektora

1)

2)

Zapnite kolajnicovy systém.

e Kontrolky <ON (G)/STANDBY (R)> blikaju ¢ervenou farbou a projektor sa dostava do pohotovostného
rezimu.

Stlaéte tladidlo zapnut’ <d/|>.

® Kontrolka <ON (G)/STANDBY (R)> svieti zelenou farbou a premietanie sa ¢oskoro spusti.

* Pre detaily, pozrite ,Navod na obsluhu — Funkény navod” na dodanom CD.

1)

2)

3)
4)

Stlaéte tlaéidlo zapnut <d/|>.
°* [POWER OFF(STANDBY)] zobrazi sa potvrdzujuca obrazovka.

Stlaéte 4P na dialkovom ovladani pre vyber [OK], a stlaéte tlaéidlo <ENTER>.
(Alebo znova stlaéte tlaéidlo zapnut’ <d/|>.)
® Premietanie sa dokondilo.

Pockajte, kym sa kontrolka <ON (G)/STANDBY (R)> rozsvieti na ¢ervenu farbu.

Ak je to potrebné, vypnite kolajnicovy systém.

* Pre detaily, pozrite ,Navod na obsluhu — Funkény navod” na dodanom CD.
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Likvidacia opotrebovanych zariadeni a batérii
Len pre Eurépsku Uniu a krajiny so systémom recyklacie

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii informuju

o tom, Ze opotrebované elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako

bezny domovy odpad. V zaujme zabezpecenia spravneho spbdsobu likvidacie, spracovania

a recyklacie odovzdajte opotrebované vyrobky a batérie na Specializovanom zbernom mieste

v sulade s platnou legislativou. Spravnym spésobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii

prispejete k zachovaniu cennych zdrojov a predidete pripadnym negativnym dopadom na
- ludské zdravie a zivotné prostredie.

PodrobnejSie informacie o zbere a recyklacii vam poskytnd miestne urady. Pri nespravne;j
likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v sulade s platnou legislativou udelené pokuty.

Poznamka tykajica sa symbolu batérie (spodny symbol)
Tento symbol mdze byt pouzity spolu so symbolom chemickej znacky. V takom pripade
vyhovuje poziadavke stanovenej Smernicou tykajucou sa prislusnej chemikalie.

Panasonic Connect Co., Ltd.

Web Site: https://panasonic.net/cns/projector/
© Panasonic Connect Co., Ltd. 2022
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